Recenzja pracy doktorskiej

mgr Agnieszki Wojciechowskiej, Organizacja i dzialalnos¢ Polskiej Misji Katolickiej w
Szwajcarii 1950-2019, ss. 184. Rozprawa doktorska na pisana pod kierunkiem ks. dr hab.
prof. USKW Waldemara Glinskiego

Pani mgr Agnieszka Wojciechowska podjeta si¢ zadania pionierskiego, ktéry ma uzupelnic¢
luke w pismiennictwie dotyczaca Polskiej Misji Katolickiej (dalej- PMK) w Szwajcarii, czyli
napisania monografii o tej instytucji Kosciota rzymsko-katolickiego, ktorej gléwnym
zadaniem jest wspomaganie religijne Polakéw i Polonii. Monografia ta moze stanowi¢
przyczynek do powstania opracowan o dziatalnosci PMK w innych krajach, co juz czgsciowo
uczyniono, ukazujac znaczenie instytucji w podtrzymywaniu zardwno tozsamosci religijnej
jak i narodowej. Przedstawiona do recenzji praca jest objgtosciowo skromna. Liczy 184
strony, cho¢ opracowanie zawarto na 161 stronach. Reszt¢ objetosci wypelniajg aneksy,
wykazy: tabel, fotografii, skandéw, skrotow, zrodet i bibliografia. Jednakze wartos¢ kazdej
pracy nie zalezy od liczby ,,wystukanych” stron, lecz od zakreslenia problemu badawczego 1
sposobu jego rozwiagzania, wykorzystujac w pracach historycznych zaréwno dostgpne
archiwalia jak i osiggniecia dotychczasowej historiografii polskiej i obcej. W dysertacji sq
widoczne odniesienia do dokumentow zgromadzonych w archiwach koscielnych,
panstwowych, uniwersyteckich, instytucji, organizacji i fundacji w Rzymie, w Szwajcarii i w
Polsce. Obejmuja one roznorodny material archiwalny — prywatny i urzgdowy, ktory we
wstepie do dysertacji mgr Agnieszka Wojciechowska probuje przyblizy¢ czytelnikowi w
syntetyczny sposob, wskazujac zarazem na zawiedzione nadzieje doznane w czasie
przeprowadzania kwerendy w niektorych zasobach czy zespotach archiwalnych. Chciatbym
zauwazy¢, ze w rozdziale wstepnym przy prezentacji wykorzystanych w pracy archiwaliow
zabraklo podania miejsca ich przechowywania.

Uzupelnieniem archiwaliow moglaby by¢ korespondencja w sprawach PMK migdzy
episkopatami Polski i Szwajcarii, dokumenty szwajcarskich wiadz kantonowych, a takze
informacje o osobach $wieckich i duchownych zwiétzanych z ta instytucjg znajdujace si¢
obecnie w Instytucie Pamigci Narodowej, z ktorego zasobu Autorka dysertacji wykorzystata
tylko jedna jednostke archiwalna. Opracowanie doktorantki obejmuje 69 burzliwych lat, z
ktorych 30 lat Polacy jeszcze zyli w ustroju komunistycznym, co wptywalo na postrzeganie
Polskiej Misji Katolickiej. To postrzeganie bylo wielorakiego rodzaju — przez srodowisko
szwajcarskie (organy bezpieczenstwa panstwa, instytucje religijne w wigkszosci kalwinskie),
duchowienstwo polskie (misja duszpasterska i narodowa w powigzaniu z polskim Kosciotem
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osrodkow dyplomatycznych bytego PRL-u. Musialo to stwarza¢ sytuacje konfliktowe 1
konfrontacyjne ze strony szwajcarskiej administracji kantonowej i panstwowej (np. co
okazato si¢ w kwestii Muzeum Polskiego w Rapperswilu) oraz polskich komunistycznych
urzednikow dyplomatycznych. Zatem wydaje mi sig, ze ukazany wyzej problem bylby
interesujacy, gdyby zostat przedstawiony w opracowaniu. Nie czynigc zarzutu Autorce braku
wykorzystania tego rodzaju dokumentéw ani braku spojrzenia z tej perspektywy na
dziatalnos¢ PMK, chciatbym jednakze uswiadomié¢ obecny etap badawczy, peten niedosytu, a
zarazem wskaza¢ na pewien jeszcze istniejacy obszar dalszych, mozliwych dociekan.
Dotyczy to nie tylko tej dysertacji, lecz wszystkich monografii zajmujacych si¢ tg
problematyka.

Do kanonu pisania prac na stopien naukowy nalezy wymienienie metod badawczych (s. 9)
zastosowanych w dysertacji, jak rowniez oméwienie zawartosci nastgpujacych po sobie
rozdzialéw (s. 9-11). Nie jestem zwolennikiem takiego pisania, gdyz one nic nie wnosza do
dysertacji zar6wno w kwestiach metodologicznych jak i merytorycznych. Data wyraz temu
takze Autorka, rozstrzygajac problem metodologiczny w jednym zdaniu —,,W opracowaniu
niniejszej rozprawy doktorskiej zastosowano typowe dla badan historycznych metody:
retrogresywna, progresywna, analityczno-syntetyczng oraz statystyczna” (s. 9). Ugieta sie
jednak ulegajac tradycji w kwestii opisu tresci rozdziatow. Nie czyni¢ Autorce dysertacji z
tego powodu zarzutu, wyrazam jednak opinig, Ze ten opis jest zbedny. Rozwiazaniem byloby
przywrocenie dawnego zwyczaju w ksiazkach, a do ktorego si¢ niekiedy wraca —
umieszczenia w punktach tresci rozdzialu pod jego tytutem. Porzadkuje to metodologicznie
rozdzial i ulatwia, oprécz indekséw, innym badaczom poszukiwanie informacji.

Bodzcem do podjecia zakreslonego w tytule pracy zagadnienia jest brak calosciowego
spojrzenia na PMK - jego .geneze, zmiany organizacyjne, a takze trudnosci” w
wykonywaniu jej dzialalnosci w latach 1950-2019. Podstawowe opracowania ogélne
wymienione w: Encyklopedii polskiej emigracji i Polonii (dzieto cytowane); Encyklopedii
katolickiej; Polska diaspora, (Krakow 2001); Polonia w Europie (Poznan 1992) tylko w
wzmiankujag o PMK w Szwajcarii, nawiazujac tylko w minimalnym stopniu do jej
dzialalnosci. Zatem niewatpliwie Autorka pracy ma racj¢ — opracowan semsu stricto
dotyczacych PMK w Szwajcarii jest niewiele. Poprzedzajacy okres do 1935 r. o
duszpasterstwie polskim przedstawiony jest tylko w artykule Jozefa Szymanskiego, ktory
takze opracowat artykul na ten temat w Encyklopedii katolickiej (Lublin 2013, t. XIX s. 171-
172) oraz oddzielne publikacje dotyczace PMK w Norwegii, Szwecji i Finlandii. Ostatnio w
2018 r. na KUL-u obroniona dysertacja ks. Artura Czastkiewicza, obecnie dyrektora PMK w



Zurychu, n.t. Model duszpasterstwa migrantow w Kosciele katolickim w Szwajcarii na
przykiadzie kantonu Zurych (patrz s. 4) nie zostala opublikowana, o czym informuje mgr
Agnieszka Wojciechowska. Jak wynika z recenzji ks. dr hab. Krzysztof Mikolajczuka (s. 3-4,
zob. internet kul.pl/files/983/ks _artur czstkiewicz/recenzja - ks. dr_hab. krzysztof
mikolajczuk.pdf dostgp. 28 czerwiec 2023), praca jest z zakresu prawa kanonicznego i
zawiera mato istotnych elementéw do poznania dziejow PMK w Szwajcarii, cho¢ wedtug
recenzenta stanowi ,,swoistego rodzaju kompendium wiedzy o migracji i prawodawstwie
migracyjnym Kosciola katolickiego w Szwajcarii, moze by¢ pomoca dla odpowiedzialnych za
migrantow w innych kantonach. Dla duszpasterstwa polskiego moze by¢ inspiracja do
poszukiwan nowych form duszpasterstwa obcojezycznych (sic! — K.D.), w obliczu stale
zwigkszajacej sie liczby katolickich migrantow z réznych czesci swiata”. Moze warto byloby
do pracy siegna¢. Jest wymieniona w bibliografii w recenzowanej pracy mgr Agnieszki
Wojciechowskiej, lecz nie ma ona odzwierciedlenia w przypisach, §wiadczacych o jej
wykorzystaniu.

»Celem niniejszej pracy jest przedstawienie organizacji Polskiej Misji Katolickiej w
Szwajcarii oraz jej dziatalnosci w szczegdlnosci w aspekcie zaangazowania diaspory polskiej
w te dziatania, uwzgledniajacym zaréwno osoby duchowne, jak i1 $wieckie” (s. 3) — napisala
mgr Agnieszka Wojciechowska. Dysertacja sklada si¢ z szesciu rozdzialow, oprocz wstepu i
zakonczenia, oraz wspomnianych wyzej aneksow. Czytajac prace odniostem wrazenie
podzielenia jej na dwie czesci. Elementem wiazacym obie czedei jest rozdzial czwarty —
biograficzny, przedstawiajacy sylwetki rektorow i koordynatoréw PMK w Szwajcarii, ale nie
wszystkich. Obejmujg one tylko tych ksiezy, ktorzy zwigzani byli z PMK w Marly-le-Petite —
0. Jozefa Mari¢ Bochenskiego, ks. Jana Franig, ks. Ksawerego Sokotowskiego, ks. Krystiana
Gawrona, ks. Stawomira Kaweckiego i ks. Krzysztofa Wojtkiewicza. Zabraklto ksiezy, ktorzy
byli rektorami w utworzonej w 1989 r. drugiej PMK, obejmujacej niemieckojezyczne obszary
Szwajcarii — ks. Kazimierza Sroczynskiego, ks. Piotra Szpejewskiego (jego krétki biogram na
szes¢ linijek zawarty jest w przypisie 232 s. 76), ks. Wlodzimierza Czerwinskiego. A przeciez
niesli oni postuge duszpasterska i nie tylko dla Polakow i Polonii, co podkresla Autorka
pracy, w latach 1989-2007. Ten rozdzial robi wrazenie jakby nieco odbiegal od ustalonej
koncepcji, bowiem poczynajac od wstepu do konca rozdziatu drugiego w przypisach podano
zyciorysy ksiezy np. ks. Karola Konopki (przypis 95 s. 34, opiekun Polakéw w Szwajcarii w
latach 1936-1937), kapucyna o. Kasjana (wt. Stanistawa) Wolaka (przypis 103 s. 38), ks. Jana
Wawrzynczaka (przypis 108 s. 39), wspomagajacych dziatalnos¢ PMK w Szwajcarii, a takze
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Zdzistawa Pregowskiego (przypis 146 i 155 ss. 53 i 55), 0séb wielce zastuzonych do PMK.
Osmielam sie zaproponowaé, przeniesienie tego rozdzialu w inne miejsce wraz z
uzupelnieniem biograméw pominigtych ksiezy rektorow, a moze i ,wyciagnigeie” z
przypiséw biograméw innych os6b duchownych i swieckich i uwiecznienie ich w tekscie pod
zmienionym tytulem tego rozdzialu. A przy okazji tych uwag kilka stow refleksji. Nie negujac
pozycji kaptanéw spelniajacych swoje powotanie w PMK w Szwajcarii byloby dobrze
pokusi¢ sie o przekazanie zyciorysow osob $wieckich, ktore aktywnie wspieraly PMK.
Bowiem w zestawie nazwisk, ktore podala Autorka w pracy, sa osoby $wieckie, ktdre
aktywnie uczestniczyly we wszystkich zadaniach PMK. O nich pamie¢ nie powinna zaginac,
gdyz bez ich ofiamnej pracy, a takze zaangazowania finansowego (np. s. 55 - Franciszka
Mazik), wysilek duszpasterzy bylby znacznie wigkszy, a rezultaty pracy duszpasterskiej
ograniczone. Zdaj¢ sobie sprawe, ze na tym etapie ten postulat jest nie wykonalny, ale moze
w przysztosci, gdy archiwalia zostana catkowicie uporzadkowane...

W monografii Autorka zakreslita (rozdzial 1) w sposob syntetyczny dzieje polskiego
wychodzstwa do Szwajcarii w minionych wiekach, rozdzielajac osrodki emigracyjne od
organizacji i stowarzyszen polonijnych. Nie jestem przekonany czy taki podzial jest
wlasciwy, szczegolnie poczynajac od XIX wieku. Wowczas w miejscach pobytu Polakow
powstawaly organizacje i stowarzyszenia polskie, co bylo nierozerwalnie zlaczone. Nie
bardzo zrozumiale jest dlaczego Autorka nazwata je polonijnymi, a nie polskimi. W tym
rozdziale, skladajacym si¢ z dwoch czgdci, gdyby zastosowano uklad chronologiczny
uniknigto by powtorzen (np. o Hufcu Swietym, s. 14 i 19-20) i dos¢ karkotomnego przeskoku
od pot. XIX wieku i po kilku zdaniach o XX stuleciu do roku 1940 (s. 14). Sadze, ze
konstrukcje tego rozdzialu nalezaloby przemysle¢ na nowo.

Autorka skoncentrowala swoje dywagacje przede wszystkim na najwigksze] grupie 0sob,
bylych zolnierzy internowanych, a potem pozostaiych w Szwajcarii po II wojnie swiatowe]
Oni to bowiem skupieni w szwajcarskim oddziale Stowarzyszenia Polskich Kombatantéw
(dalej - SPK), stanowili poczatkowo najaktywniejsza grup¢ wspomagajaca PMK, ktdéra
powstala po odbytym zjezdzie Katolickim Polakow w Szwajcarii. Nawigzata do sytuacji
mig¢dzywojnia, gdzie rozkrzewiania wiary katolickiej wsrod polskich robotnikéw podjeli sie
kapelani (np. ks. Karol Konopka) i czlonkowie organizacji Stowarzyszenie Akademickie
»Polonia” we Fryburgu. Kolportowali oni publikacje religijne katolickie. Jednakze w
rzeczywistosci powojennej nie bylo to wystarczajace. Byli polscy zolnierze wraz z
kapelanami doznawali najpierw wsparcia ze strony szwajcarskiej Akcji Katolickiej w
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Katolickiego Stowarzyszenia Akademickiego ,,Veritas”, z inicjatywy m.in. dominikanina o.
Innocentego Bochenskiego, prof. filozofii na uniwersytecie katolickim we Fryburgu, a
nastepnie w 1950 r. powotania PMK. Szkoda tylko, ze mgr Agnieszka Wojciechowska nie
wpisala zamyst powstania PMK w Szwajcarii w szersza koncepcje Kosciola rzymsko-
katolickiego, ktory mial zapewni¢ opieke duszpasterska Polakom i ich potomkom rozsianym
po Swiecie. Wydaje mi sie, ze powinna wspomnie¢ o dzialaniach w tym zakresie
podejmowanych przez Edmunda kard. Dalbora, Augusta kard. Hlonda i Stefana kard.
Wyszynskiego. Wskazane byloby ukazanie dziatan bp. Jozeta Gawliny i Wiadystawa kard.
Rubina w konteks$cie powstania PMK w Szwajcarii z uwzglednieniem ich szerszej roli w tej
instytucji w S$wiecie oraz zabiegéw ich nastgpcow bp Zygmunta Zimowskiego i abp
Wojciecha Polaka, prymasa Polski, skoro dysertacja obejmuje okres do 2019 r. Na tym tle
bylyby bardziej widoczne dokonania osob zabiegajacych o utworzenie PMK w Szwajcarii.

Mgr Agnieszka Wojciechowska szeroko omawiala zabiegi o utworzenie PMK, podjete
przez o. Jozefa M. Bochenskiego, ktore zostaly uwienczone zakupem domu nazwanego
Domem Polskim i wybudowaniem polskiej kaplicy w Marly-le-Petite k. Fryburga. Dom ten
traktowany jako pomnik tysiaclecia chrztu Polski, stal si¢ centrum zycia duszpasterskiego dla
Polakoéw 1 Polonii w Szwajcarii. Przy okazji nalezatoby wspomniec, ze Autorka pracy traktuje
zamiennie nazwe Dom Polski (innym razem Katolicki Dom Polski) i Pomnik Tysiaclecia, co
Jjest nieporozumieniem i wprowadza czytelnika w biad.

Dostepnos¢ do dokumentow w PKM w Marly-le-Petite i ich zawartos¢ spowodowata, ze
mgr Agnieszka Wojciechowska w wigkszosci opracowania skoncentrowala si¢ na
dzialaniach tej instytucji. Druga PMK, istniejaca i dzialajaca w Zurychu, na tamach dysertacji
jest w znikomym stopniu omawiana, co uwidocznilo si¢ we wspomnianym rozdziale
czwartym, brakiem biogramow ja reprezentujacych ksiezy.

Autorka dobrze uchwycila zmiany w dziataniach PMK zachodzace po wydaniu instrukcji
Erga migrantes caritas Christi z 3 maja 2004 r., ktore w miejsce pojecia ,rektor”
wprowadzilo koordynatora dla duchowienstwa i wiernych tej samej narodowosci i jezyka.
Sadze, ze byloby wlasciwe przy omawianiu przeksztalcenia modelu dziatania duchowienstwa
w ramach PMK z parafii personalnej w parafi¢ diecezjalna przypomnienie o podstawie
aktywnosci tej instytucji w latach minionych, m.in. motu proprio Pastoralis migratorum cura
z 1969 r. papieza Pawla VI oraz instrukcji De pastorali migratorum cura z tego samego roku
wydanej przez Kongregacj¢ do spraw Biskupow. Autorka dobrze uchwycita, wraz z nowymi
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postudze duszpasterskiej w ramach istniejacych, przeksztalcajacych si¢ i odgrywajacych
coraz wigksza role rad 0sob swieckich, ktore przybieraly rézne nazwy.

O rzetelnosci prowadzonych badan przez mgr Agnieszke Wojciechowska badan moga
$wiadczyé ujawnione na famach dysertacji konflikty miedzy ksiezmi, wynikajace z braku
podziatu kompetencji, po powstaniu drugiego PMK w Zurychu i proby ich zazegnania przez
mediacje bp. Szczepana Wesotego w 1991 r. (s. 71) oraz przez wprowadzenie w 2001 r.
Wytycznych dla Polskich Misji Katolickich w Szwajcarii (s. 132). Na spér kompetencyjny
natozyly si¢ niezbyt przyjazne dziatania episkopa;u szwajcarskiego, zmierzajacego do
likwidacji PMK, co miato swoje konsekwencje w sytuacji ekonomicznej polskich ksigezy.
Szkoda tylko, ze Autorka nie poswiecita temu ostatniemu zagadnieniu troch¢ wigcej uwagi.
Wiadomosci o tej kwestii sa rozproszone w dysertacji np. przy omawianiu relacji ze SKAF-
em (Szwajcarska Katolicka Grupa Robocza dla Pracownikéw Emigrantow) i przy okazji
rozmoéw prowadzonych przez Jozefa kard. Glempa z bp. A. Grabem, ordynariuszem Chur, w
1996 r. na Jasnej Gorze w Czestochowie (s. 82). Budzi zdumienie postawa tego ostatniego -
bardziej taskawego wobec protestantéw, niz ksiezy z PMK?

Pierwsza cze$¢ pracy ukazuje powstanie PMK i jej struktury organizacyjne zlokalizowane
przede wszystkim w Marly-le-Petite oraz aktywnos¢ duszpasterska. Druga czesé, jak
wspomniatem, oddzielona rozdzialem biograficznym, obejmuje przejawy dziatalnosci
religijno-informacyjnej i narodowo-patriotycznej PMK. Wyrazata si¢ ona w drukowaniu
najpierw jedno lub dwu stronnicowego ,,Komunikatu”, ktory stopniowo, zwiekszajac objetosé
przeksztalcat si¢ w ,,Biuletyn Parafialny Katolickiej Misji Polskiej w Szwajcarii”, a nastepnie
w wielostronnicowe ,, Wiadomosci”. Mozna mniema¢ na podstawie przedstawionych danych
przez Autorke dysertacji, ze czasopisma odgrywaly istotng role w zachowywaniu wiary i
przywiazaniu do Kosciota rzymsko-katolickiego oraz przyczynity sie do integracji Polakdw i
Polonii w Szwajcarii. Autorka, omawiajac trudnosci zwigzane z ich wydawaniem wskazata,
ze 1ch zawarto$¢ nie zawsze uwzgledniata aktywnos¢ duszpasterskg konkurencyjnego PMK w
Zurychu 1 zalezala od decyzji ksiedza, redaktora naczelnego, zamieszkalego w Marly-le-
Petite. Pani mgr Agnieszka nastgpnie skoncentrowata si¢ na zbiorach archiwalnych i
bibliotecznych PMK w Szwajcarii zgromadzonych w rozbudowanych pomieszczeniach
Domu Polskiego w Marly-le-Petite. Przyblizyla ich zawarto$¢, podjete zabiegi
uporzadkowania i sporzadzenia inwentarza oraz zasygnalizowala kwestie udostepniania.
Stusznie wskazala, ze Dom Polski w Marly-le-Petite stal si¢ osrodkiem nie tylko
duszpasterskim, szczegélnie widocznych po zawirowaniach z Muzeum Polskiego w
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przechowujacym dokumenty réznego rodzaju, w tym spuscizny, $wiadczace o zachowywaniu
tozsamosci polskiej na obcym etnicznie terenie. Niezwykle interesujace, a zarazem
uzupelniajace sa niektore aneksy: lista donatoréw na rzecz budowy Domu Polskiego, sktad
Rad Duszpasterskich w poszczegdlnych osrodkach PMK, a w tekscie tabele, dotyczace np.
skladu Zarzadu Towarzystwa Przyjaciot Domu Polskiego.

Wspomniatem, ze dysertacja jest podzielona jakby na dwie czgsci, co takze przejawia sig
w jasnodci przekazu, wyrazania mysli. Pierwsza jej czg$¢ jest pod tym wzgledem znacznie
trudniejsza i wymaga poprawienia stylistycznego np. (s. 59) ..Kiermasz Ksigzki Polskiej
sprzedawal wydawnictwa...”. Nalezaloby poprawi¢ bledy wystgpujace w cytowanych
dzietach obcych (np. s. 12 Cosmographia....Ptolomei.. ... zamiast Ptholomei..; s. 104 Die
Lehre von Ding ans ich bei Moritz von Staszewski....zamiast Die Lehre von Ding an Sich bei
Moritz von Staszewski - Teoria rzeczy samej w sobie autorstwa Moritza von Staszewskiego)
lub watpliwosci w przypisach (np. s. 21 przypis 46 co to sa Okruchy...). Na glosach w
otrzymanym do recenzji egzemplarzu pracy zaznaczylem moje watpliwosci. Bytoby dobrze,
gdyby takze przed oddaniem pracy do publikacji Autorka dysertacji zastanowita si¢ nad
poprawnoscia nazw, ktore wystepuja w tekscie. Zdaje sobie sprawe, ze tekstach archiwalnych
te same instytucje — rady - wystepuja pod roznymi przeksztalconymi nazwami. Nalezatoby te
roznice zaznaczyC, ale przyja¢ najbardziej wilasciwa nazwe i ta si¢ poshugiwaé. W
przeciwnym przypadku powstaje zamieszanie, co utrudnia identyfikacj¢ i zrozumienie tekstu.
Byloby dobrze, gdyby Autorka ujednolicita pisowni¢: np. Msza $§w. czy msza $w.; milenijna
czy millenijna, a przed nazwiskami podata inicjaly imion, a przed nazwiskami pierwszy raz
wystepujacymi cate wypisane imiona.

W powyzszej recenzji staralem si¢ wskazaé na niektore obszary badawcze, mogace stuzy¢
do poszerzajacych poszukiwan i dociekan. Cho¢ moje uwagi o niektérych fragmentach pracy
sa krytyczne, to nie umniejszaja wagi dysertacji, ktorg oceniam pozytywnie. Zauwazone
uchybienia maja sktoni¢ Autorke do przemyslenia niektorych probleméw i udoskonaleniu
pracy, ktéra powinna zostaé¢ opublikowana. Dotychczas bowiem nikt nie podjat si¢ tak
szerokiego opracowania Polskiej Misji Katolickiej w Szwajcarii na podstawie m.in. Zrodel
archiwalnych przechowywanych poza granicami Polski. Postuluj¢ zatem o dopuszczenie mgr
Agnieszki Wojciechowskiej do dalszych procedur, przewidzianymi przepisami, przewodu
doktorskiego zmierzajacych do publicznej obrony pracy.
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